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Wprowadzenie

Gratulacje! Zakupite$ cyfrowy dalmierz laserowy Leupold® RX®-1400i
TBR/W zaprojektowany przez inzynieréw i projektantéw marki, tak aby
zapewniat lata precyzyjnej wydajnosci w terenie. Ponizej znajdujg sie
szczegotowe instrukcje dotyczace prawidtowego uzytkowania

i pracy dalmierza RX-1400i TBR/W rangefinder. Aby zapewni¢
najwyzszg wydajnos¢ przez caty okres uzytkowania produktu, nalezy
zapoznac sie z instrukcjg obstugi przed uzyciem urzadzenia. Instrukcja
zawiera wszystkie informacje niezbedne do prawidtowe] obstugi,
pozwalajgce zyskac lata uzytecznosci z dalmierzem RX-1400i TBR/W.
Instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu i korzysta¢ z
niej w razie potrzeby. Cyfrowy dalmierz laserowy RX-1400i TBR/W to
urzadzenie do pomiaru odlegtosci, ktére tagczy zaawansowanga
elektronike wspierang przez algorytmy balistyczne Mechanizm
Digitally eNhanced Accuracy™ (DNA®) wykorzystuje technologie
przetwarzania sygnatu, w celu uzyskania lepszego zasiegu i
doktadniejszego szacowania odlegtosci. RX-1400i TBR/W posiada
niezwykle jasny, czerwony wys$wietlacz TOLED, inklinometr i funkcje
True Ballistic Range/Wind (TBR/W). Algorytmy TBR zostaty opracowane
przez tych samych inzynieréw, ktorzy stworzyli oprogramowanie Sierra
Infinity® Exterior Ballistics i pomogli opracowa¢ systemy nawigacji

i naprowadzania dla ICBM i innych pociskéw o znacznie bardziej
wymagajacych trajektoriach niz pocisk mysliwski.



taczy w sobie dalmierz laserowy, inklinometr i zaawansowany program
balistyczny, aby zapewni¢ pomiar odlegtosci z doktadnoscig do jednego
jarda, niezaleznie od kata, pod jakim emitowana jest wigzka laserowa.
Pociski i strzaty poruszajg sie po tuku balistycznym, jednak
konwencjonalne dalmierze oferujg jedynie liniowy lub poziomy pomiar
odlegtosci do celu. TBR tworzy balistyczny odpowiednik odlegtosci do
celu, uwzgledniajac wptyw wzniesien i spadkéw na tor lotu pocisku lub
strzaty. Poza funkcjg TBR, zesp6t Leupold uwzglednit obliczenia
kompensacji wptywu wiatru, ktére zapewnig strzelcom statg warto$¢
wiatru 10 mil na godzine. Inne dostepne dla strzelcow funkcje to
odlegtos¢ do strzatu, regulacja w MOA i MIL lub kompensacja cal/cm.
TBR eliminuje wszelkie potencjalnie btedy i zapewnia precyzyjny zakres
dla obliczen celowania. TBR jest dopasowany do kazdej z dwudziestu
pieciu grup balistycznych amunicji, dzieki czemu jest kompatybilny z
niemal kazdg popularng bronig palna.

Dziatanie RX-1400i TBR/W

RX-1400i TBR/W to najwyzszej jakosci monokular 5x21mm, wyposazony
w nowoczesny dalmierz laserowy zdolny do pomiaru odlegtosci celu
wielkosci jelenia z odlegtos$ci od 5 jardéw do 900 jardéw oraz obiektu
nieozywionego z odlegtosci od 5 jardow do 1200 jardéw oraz oraz celu
odblaskowego z odlegtosci od 5 jardow do 1400 jardéw. Dalmierz
emituje serie niewidocznych impulséw promieniowania
podczerwonego, ktore odbijajg sie od wybranego celu i wracajg do
przyrzadu optycznego. Precyzyjne uktady obliczeniowe obliczajg



odlegto$¢, mierzac czas potrzebny kazdemu impulsowi na przebycie
drogi od RX-1400i TBR/W do celu i z powrotem.

Bezpieczenstwo i Srodki ostroznosci
Dalmierz Leupold RX-1400i TBR/W 5x21mm wykorzystuje bezpieczny
dla oczu laser IEC klasy 3R. Mimo to nalezy pamietac o kilku $rodkach
ostroznosci:

» Nie nalezy naciska¢ przycisku Zasilania podczas patrzenia przez
przyrzad optyczny od strony obiektywu.

» Nigdy nie celu urzgdzeniem w oczy cztowieka.

» Nie pozostawiaj dalmierza w zasiegu matych dzieci.

» Nie rozktadaj dalmierza na czesci. W elektronicznym module
sterujacym znajduje sie urzadzenie zabezpieczajgce, ktére moze
razi¢ prgdem.

» Nie uzywaj zrédta zasilania innego niz bateria CR2 (lub jej
odpowiednik)— dalmierz RX-1400i TBR/W zostat zaprojektowany
tak, aby uniemozliwi¢ podtgczenie jakiegokolwiek innego
zewnetrznego Zrédta zasilania.
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Nie pozwdl, aby wigzka lasera trafiata w powierzchnie silnie
odbijajace $wiatto.

Przed uzyciem dalmierza nalezy przeczytac calg instrukcje obstugi.
Jesli produkt jest uzywany w sposéb niezgodny z zaleceniami
producenta, fabryczne zabezpieczenia moga nie dziata¢
prawidtowo.

Kiedy przez okular widzisz ponizsze wartosci na wyswietlaczu,
produkt jest aktywny i emituje niewidzialng wigzke laserowa.
Apertura lasera (wylot) nie powinna by¢ kierowana w niczyja
strone.

Wyswietlacz BAS Wyswietlacz BOW Wyswietlacz LOS

(Wyswietlacz widziany przez okular)

UWAGA: Uzycie elementéw sterujacych lub regulacyjnych oraz
wykonywanie czynnosci innych niz okreslone w instrukcji obstugi,
moze prowadzi¢ do niebezpiecznej ekspozycji na promieniowanie
laserowe.



Ponizej znajduje sie dotgczona do dalmierza etykieta
dotyczaca bezpieczenstwa lasera.

m CLASS 3R LASER PRODUCT INVISIBLE LASER RADIATION AVOID DIRECT EYE EXPOSURE

This product complies with IEC 60825-1: 2014-05 Ed. 3.0 and complies with

FDA performance standards for laser products except for conformance with

IEC 60825-1 Ed.3., as described in Laser Notice No.56, dated May 8,2019.

Pp<21W. \:895-915nm. tw:22ns. . n

LEUPOLD & STEVENS, Inc, 14400 NW Greenbrier Parkway, Beaverton, OR 97006

Przeglad funkcji
« Promieniowanie laserowe: Klasa (EC 3R
* Zakres pomiaru: 5z 1400 jardoéw

« Czas pomiaru: ponizej sekundy Zasilanie ~ Ostros¢

* Konfiguracja menu wytgczy sie po 20
sekundach, standardowy pomiar
odlegtosci wytgczy sie po 7 sekundach.

« Zasilanie: bateria CR2 lub odpowiednik @ LEUPOLD

«  Zywotnos¢ baterii: co najmniej 3000
pomiaréw

» Dalmierz RX-1400i TBR/W jest )
wodoodporny. Tryb Bateria



Odczytywanie wyswietlacza

Mozesz recznie zmienic jednostke pomiaru wyswietlang na
wyswietlaczu z metréw (M) na jardy (YD), a takze uzywac wyswietlacza
do pomiaru odlegtosci podczas jednoczesnej obserwacji celu.
(Dalmierz RX-1400i TBR/W moze by¢ réwniez stosowany jako
monokular o 5-krotnym powiekszeniu, bez wigczania wyswietlacza).

Wyswietlacz widziany w RX-1400i TBR/W po wcisnieciu przycisku
Zasilania - Umozliwia potwierdzenie ustawien wyjsciowych lub
pocisku wybranego w dalmierzu.




WSKAZNIK POZIOMU NALADOWANIA BATERII
Aby okresli¢ poziom natadowania baterii, nalezy sprawdzi¢
wskaznik zasilania:

lzZad Petny pasek baterii sygnalizuje, ze bateria jest w petni (lub
prawie) natadowana.

IZZ3 W potowie wypetniony pasek baterii sygnalizuje, ze bateria ma
50%.
IEZ3 Takie wskazanie paska baterii, informuje ze bateria sie
wyczerpuje i nalezy jg niebawem wymienic.
1
I::::I Jezeli pasek stanu baterii jest pusty i nie wysSwietlajg sie nad nim
'~ Zadne stupki, bateria jest wyczerpana i trzeba jg wymienic.
Pasek stanu baterii zamiga i urzgdzenie wytaczy sie w razie
braku zasilania.

Pomiar odlegtosci dalmierzem RX-1400i TBR/W
Pomiar odlegtosci za pomocg RX-1400i TBR/W jest bardzo prosty:

* Patrz na cel przez monokular.
» Wcisnij przycisk Zasilania, aby uruchomic¢ urzadzenie.
* Ustaw krzyz celowniczy na celu.

» Wci$nij ponownie przycisk Zasilania, aby aktywowac
laser.

» Odycztaj odlegtos¢ widoczng w polu widzenia.
8



Ciagly pomiar ruchomego celu/tryb skanowania:

Postepuj zgodnie z krokami objasnionymi w sekgcji "Pomiar
odlegtodci...".

Gdy cel zostanie zmierzony, przytrzymaj przycisk Zasilania i podazaj
za poruszajgcym sie celem.

Odlegtos¢ bedzie automatycznie mierzona tak dtugo, jak wcisniety
bedzie przycisk Zasilania.

Ten proces mozna wykorzystac¢ réwniez zmierzenia odlegtosci wielu
zwierzat lub obiektéw; wystarczy przesuna¢ krzyz celowniczy
z jednego celu na drugi, przytrzymujac przycisk Zasilania.

Usuwanie ostatniego pomiaru odlegtosci:

Nie trzeba kasowac ostatniego odczytu odlegtosci przed

odczytem odlegtosci innego obiektu. Dalmierz nie posiada przycisku
resetowania. Wystarczy wycelowa¢ w nowy obiekt przy pomocy
krzyza celowniczego, nacisnac¢ przycisk Zasilania i przytrzymac

do momentu wyswietlenia nowej odlegtosci.

Doktadno$¢ pomiaru dalmierza Leupold RX-1400i TBR/W wynosi
+0,5 jarda/metra przy odlegtosciach mniejszych niz 125 jardéw/
metréw, podczas gdy doktadnos¢ powyzej 125 jardéw/metréw
wynosi + 2 jardy/metry. Maksymalny zasieg urzadzenia zalezy
od wspotczynnika odbicia celu i warunkéw atmosferycznych.
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Ponizej znajduje sie tabela przedstawiajgca zasieg
dalmierza RX-1400i TBR/W w réznych warunkach:

Typowy maksymalny zasieg

Stan Jard Metr
Cel odblaskowy 1400 1280
Drzewa 1200 1097
Jelen 900 823

Tekstura powierzchni, kolor, wymiary oraz ksztatt celu wptywajg
na wspétczynnik odbicia, co z kolei wptywa na maksymalny zasieg
urzadzenia. Z reguty, jasno ubarwione cele sg znacznie bardziej
odblaskowe niz te ciemniejsze. Zwierzeta o brgzowe;j siersci s
bardziej odblaskowe (a tym samym zapewniajg doktadniejszy
odczyt), niz te, o siersci czarnej. Btyszczaca powierzchnia jest
bardziej odblaskowa niz matowa.

Odlegtos¢ mniejszych celdw jest trudniejsza do oszacowania w
poréwnaniu do wiekszych celéw. Warunki oswietleniowe, mgta,
deszcz i inne czynniki Srodowiskowe moga wptywac na
skuteczno$¢ pomiaréw. Kazdy czynnik pogarszajacy przejrzystosé
powietrza, zmniejsza maksymalny zasieg skuteczny. Storice
generuje promieniowanie podczerwone, ograniczajace
skuteczno$¢ pomiardéw przy jasnym Swietle lub podczas pomiaru
odlegtosci pod stonce.
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Dane techniczne

RX-1400i TBR/W ma wiele przydatnych trybéw, umozliwiajacych
dostosowanie pomiaru do zmiennych warunkéw terenowych.
Funkcje modelu zostaty opisane na kolejnych stronach.

RX-1400i TBR/W

Powiekszenie 5x
Inklinometr Tak
Rzeczywisty zasieg Tak
balistyczny/wiatr(TBR/W)

Tryb tuku Tak
Odlegtos¢ linii wzroku (LOS) Tak
Wyswietlacz TOLED Tak

Tryb ostatniego celu Tak

Tryb jardéw/metréw Tak

Tryb skanowania Tak
Zywotnos¢ baterii >3000 uruchomien
Masa 145g
Wymiary (mm) 99,1x76,2x 35,6
Wskaznik poziomu baterii Tak
Gwarancja 2 lata
Wodoodpornos¢ Tak
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Obstuga

DISP
FL-PATH CAL

Wyswietlacz ze wszystkimi widocznymi elementami.



Szybkie Menu™
Urzadzenie jest gotowe do pracy po pierwszym nacisnieciu przycisku
Zasilania.

Aby przejs¢ do menu, wcisnij i przytrzymaj przycisk Trybu

co najmniej przez sekunde. Aby sterowac funkcja, wcisnij przycisk
Trybu i zwolnij, kiedy wyswietli sie dana funkcja, a nastepnie zmien
ustawienie z uzyciem przycisku Zasilania. Jezeli jest to ostatnia
zmieniana funkcja, mozna pozostawi¢ dalmierz w stanie
bezczynnosci na 30 sekund, co spowoduje automatyczne wytaczenie
zasilania i zapisanie wszystkich wprowadzonych zmian. Jezeli inne
funkcje wymagaja regulacji, wcisnij przycisk Trybu, aby przej$¢ do
Szybkiego Menu. Wcisnij i przytrzymaj przycisk Trybu przez sekunde,
aby zapisa¢ wprowadzone zmiany, wyj$¢ z menu i przygotowac
dalmierz do natychmiastowego uzycia.

UWAGA: Aktywacja niektérych trybéw prowadzi do wytgczenia
innych trybéw. Na przyktad, aktywacja trybu wyswietlania w
jardach spowoduje automatyczng dezaktywacje odczytéw w
jednostce metry.
Aby przywroéci¢ dalmierz RX-1400i TBR/W do ustawien fabrycznych,
wcisnij przycisk Zasilania, aby uruchomi¢ urzadzenie. Wcisnij
i przytrzymaj przycisk Trybu, a nastepnie przycisk Zasilania. Na
wyswietlaczu pojawi sie czasomierz odliczajacy 10 sekund; ustawienia
fabryczne zostang przywrécone po zakonczeniu odliczania.
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FUNKCJA 1: RFL, BOW lub LOS

Aby aktywowac tryb TBR, BOW lub LOS, wcisnij przycisk Zasilania,

a nastepnie przytrzymaj przycisk Trybu co najmniej przez sekunde
i zwolnij, aby przejs¢ do menu. Kiedy na wyswietlaczu widoczny jest
komunikat “Out Put”, mozesz przetgcza¢ miedzy trybami TBR, BOW
i LOS. Po wyswietleniu pozadanego trybu nacisnij przycisk Trybu.

Rzeczywisty zasieg balistyczny (TBR) dla strzelcéw

TBR oblicza réwnowazng odlegtos¢ do celu w poziomie (zasieg
strzatu), na podstawie ktérej mozna okresli¢ prawidtowy cel w danych
warunkach. Na przyktad, jesli strzelasz pociskiem 130 gran kalibru
.270, z predkoscig 3050 stép na sekunde przy nachyleniu 30° na
odlegtosci 400 jardéw i w bezposredniej linii wzroku, TBR wyniesie
367 jardéw. Za kazdym razem, gdy obchodzisz sie z bronig palng

lub tukiem, jeste$ odpowiedzialny za tor pocisku.
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TBR (Rzeczywisty zasieg balistyczny): karabin




Funkcja 2: Ustawienia - BAS, HOLD, MIL, MOA, i TRIG
Strzelcy moga wyswietli¢ takze informacje dot. regulacji lunety lub
opadu pocisku. Dostepne sg nastepujace ustawienia:

BAS wskazuje réownowazng odlegtos¢ do
celu w poziomie, HOLD wskazuje
odpowiednig korekte w calach/cm

(w zaleznosci od wybranej jednostki
pomiaru), MIL wskazuje odpowiednig
korekte opadu w miliradianach a MOA
korekte w minutach katowych. TBR dla
karabinu jest skuteczny do 800 jardéw dla
wiekszosci amunicji. Tryb TBR dla strzelcéw
sktada sie z pieciu funkgji: BAS, HOLD, MIL,
MOA i TRIG. Nalezy wybra¢ jedng z nich. Aby wybra¢ pozadang
funkcje, przetaczaj miedzy opcjami dopdki nie dotrzesz do trybu TBR
(aktywuj go w razie potrzeby). Kiedy symbol TBR i jest podswietlony
a w gérnym rzedzie wyswietla sie komunikat "SET", kilkukrotne
wcisniecie przycisku Zasilania powoduje przewijanie przez opcje BAS,
HOLD, MIL, MOA i TRIG; po wyswietleniu pozadanej funkcji nacisnij
przycisk Trybu. Informacje dotyczace trybéw BOW i LOS znajdujg sie
na stronie 20.




BAS wskazuje réwnowazng odlegtos¢ do
celu w poziomie na podstawie kata strzatu
i wybranej grupy balistycznej. Jest to
odlegtos¢, ktérg powinienes wykorzystac

) |'|‘| L podczas strzelania, zamiast odlegtosci
YD
('

TBR

w linii wzroku, ktéra moze zawierac
powazne btedy w zaleznosci od kata
strzatu. Na schemacie po lewej, odlegtos¢
do celu w poziomie wynosi 484 jardow.

HOLD wskazuje odpowiednig korekte

w calach/cm na podstawie kata strzatu

i wybranej grupy balistycznej. W gérnym

rzedzie widoczna jest odlegto$¢ do celu

—_ w linii wzroku. Na przyktadzie po lewej
NEMHT odlegtos¢ w linii wzroku wynosi 484 jardy,

a warto$¢ widoczna w dolnym rzedzie

sugeruje celowanie 51 cali powyzej

zamierzonego punktu trafienia. Jezeli

w dalmierzu RX-1400i TBR/W jest ustawiony

pomiar w metrach, odpowiednia korekta

zostanie wys$wietlona w centymetrach.
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MIL wskazuje odpowiednig korekte opadu
w miliradianach na podstawie kata strzatu
i wybranej grupy balistycznej. W gérnym
rzedzie widoczna jest odlegtos¢ do celu

w linii wzroku. W dolnym rzedzie widoczna
jest warto$¢ kompensacji opadu w MIL.

Na przyktadzie po lewej odlegtos$¢ w linii
wzroku wynosi 484 jardéw.

1
Los (I 1A YD

miL

m
O
.

Wartos$¢ widoczna w dolnym rzedzie sugeruje celowanie 2,9 MIL
powyzej zamierzonego punktu trafienia. Wartosci korekt opadu beda
wyswietlane w MIL zaréwno w trybie jardéw, jak i metréw.

MOA wskazuje korekte w minutach
katowych, na podstawie kata strzatu

i wybranej grupy balistycznej. W gérnym
rzedzie widoczna jest odlegtos¢ do celu

w linii wzroku. W dolnym rzedzie widoczna
jest wartos¢ kompensacji opadu w MOA. Na
przyktadzie po lewej, odlegtos¢ w linii wzroku
wynosi 517 jardéw, a wartos¢ widoczna

w dolnym rzedzie sugeruje, ze nalezy

przesunac¢ punkt trafienia w lunecie o 10,25 MOA do géry, aby
skompensowac¢ opad pocisku. Korekty wprowadzone w lunecie beda
wyswietlane w MOA zaréwno w trybie jarddw, jak i metrow.
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(cosinus)

(sinus)

TRIG, funkcja przeznaczona dla
rzemiesinikéw i strzelcéw sportowych,
wskazuje rzeczywistg odlegtos¢ w pionie

i poziomie, w oparciu o trygonometrie

z wykorzystaniem kata i odlegtosci w linii
wzroku. Odczyty odlegtosci w linii wzroku
(LOS) zostang wyswietlone w gérnym
rzedzie. W dolnym rzedzie wyswietli sie na
krotko rzeczywista odlegto$¢ w poziomie
(cosinus), a nastepnie wartos$¢ bezwzgledna
rzeczywistej odlegtosci w pionie (sinus). Czy
kiedykolwiek zastanawiates sie, czy
pochylone drzewo uderzy w Twéj dom lub
namiot, jesli sie przewrdci? Zmierz
wysokos¢ drzewa, dokonujgc pomiaru
rzeczywistej odlegtosci w pionie. Nastepnie
zmierz odlegtos¢ od domu lub namiotu do
drzewa.



Los = ;=
an

tuk (BOW)

Tryb BOW dziata z trybem TBR, podajac
réwnowazng odlegtos¢ w poziomie (zasieg
razenia) dla strzat. Wyswietlana odlegtos¢
stanowi balistycznie réwnowazng odlegtos¢
w poziomie do celu, jesli cel jest oddalony
0 175 jardéw lub mniej. Jesli cel znajduje sie
dalej, symbol LOS zacznie migac,
sygnalizujac, ze zostat przekroczony
maksymalny zasieg trybu BOW

i wyswietlana jest wytgcznie odlegtos¢

w linii wzroku.

Odlegtos¢ w linii wzroku (LOS)

Tryb LOS podaje odlegtos$¢ do celu

w linii prostej, bez uwzgledniania kata
strzatu i szczegotow balistycznych.

W gérnym rzedzie wyswietla sie odlegtos¢
w linii wzroku, a w dolnym kat. Na
przyktadzie po lewej przedstawiono
nachylenie pod katem -15°.
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TBR (Rzeczywisty zasieg balistyczny): tuk

21



Funkcja 3: Dwadziescia pie¢ grup balistycznych

TBR obejmuje ustawienia balistyczne dla dwudziestu pieciu grup
amunicji, ktére sg wyswietlane od 1 do 25 i zostaty stworzone dla
czterech funkcji TBR. Na przyktad, jesli wybrana amunicja nalezy do
Grupy 3, wyswietlony odczyt uwzgledni kat strzatu i poda
odpowiednig odlegto$¢ do naniesienia korekt (zobacz ponizsze
tabele). Nalezy wybra¢ jedng z dwudziestu pieciu grup na
podstawie informacji o pocisku i jego balistyce. Tabela przedstawia
typowe pociski w réznych kalibrach, uporzadkowane w grupach
wydajnosci TBR. Jesli strzelasz pociskami o masie i predkosci
poczatkowej, ktére mieszcza sie w podanych zakresach, mozesz
wybrac¢ dang grupe z petnym przekonaniem.

UWAGA: Petna lista nabojéw znajduje sie na stronie leupold.com,
na stronie produktu RX-1400i TBR/W w sekcji Do pobrania.
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GRUPY TBR/W: TABELA POCISKOW

Nazwa pocisku (Predko$¢ poczgtkowa-fps)

Nazwa pocisku (Predko$¢ poczatkowa-fps)

Odlegtos¢ zera 300 jardéw Grupa Odlegtos¢ zera 300 jardéw Grupa

26 Nosler 142 gr. AccuBond (3300) 17 | 300 Wby. Mag. 180 gr. Nosler Partition (3190) 19
6.5 Creedmoor 129 gr. SST (2950) 20 300 Why. Mag 180 gr. Trophy Bonded Bear Claw (3040)| 23
6.5 Creedmoor 140 gr. A-MAX (2710) 22 | 300 Win. Mag. 150 gr. Core-Lokt PSP (3290) 21
6.5-284 130 gr. AccuBond (2900) 20 | 300Win. Mag. 150 gr. Core-Lokt Ultra Bonded (3290) 21
6.5-284 140 gr. Accubond (2800) 22 | 300 Win. Mag. 150 gr. Federal Fusion (3200) 19
222 Rem. 55 gr. FMIBT American Eagle (3240) 23 | 300 Win. Mag. 165 gr. Federal Fusion (3200) 19
22-250 Rem. 55 gr. Power-Lokt HP 21 300 Win. Mag. 165 gr. Nosler Partition (3050) 20
25-06 Rem. 110 gr. Nosler AccuBond (3100) 20 | 300 Win. Mag. 178 gr. Hornady A-Max (3000) 20
25-06 Rem 117 gr. Sierra SBT GameKing (2990) 23 | 300 Win. 180 gr. AccuBond CT (2950) 20
257 Whby. 100 gr. Barnes TSX (3570) 17| 300 Win. Mag. 180 gr. Core-Lokt Ultra Bonded (2960) | 23
257 Whby. 110 gr. Nosler AccuBond (3460) 18 | 300 Win. 180 gr. Federal Fusion (2960) 20
260 Rem. 120 gr. Nosler Ballistic Tip (2950) 22 | 300 Win. Mag. 180 gr. Nosler AccuBond (2960) | 20
264 Win. Mag. 120 gr. Core-Lokt PSP (3210) 21 300 Win. Mag. 180 gr. Nosler Partition (2960) 23
270 Whby. 150 gr. Nosler Partition (3245) 19 | 300 WSM 150 gr. Power Point (3270) 21
270 Win. 130 gr. Core-Lokt sp (3060) 23 | 300 WSM 165 gr. Nosler Partition (3130) 20
7mm 140 gr. SP AccuBond (3000) 20 | 30-06 150 gr. Core-Lokt Ultra Bond (2910) 25
7mm Rem. Mag. 140 gr. AccuBond CT (3180)] 19 | 30-06 165 gr. Nosler Partition (2830) 23
7mm Rem. Mag. 150 gr. Power Point (3090) 21 30-06 180 gr. Nosler Accubond (2700) 24
7mm Rem. Mag. 175 gr. Federal Fusion (2760) | 22 | 30-378 Wby. 165 gr. Nosler Ballistic Tip (3500) 17
7mm-08 140 gr. Ballistic Silvertip (2770) 24 | 30-378 Why. 180 gr. Nosler AccuBond (3400) 18
7mm Rem. Mag. 175 gr. SP American Eagle (2860) 22 | 308 Win. 150 gr. Federal Fusion (2820) 25
7mm WSM 150 gr. Power Point (3200) 21 338 Win. Mag. 180 gr. Nosler AccuBond (3120) | 21
7mm-08 140 gr. Ballistic Silvertip (2770) 24 | 338 Win. Mag. 200 gr. Power Point (2960) 25
7-08 Rem. 140 gr. Nosler Partition (2800) 24 | 338 Win. Mag. 210 gr. Nosler Partition (2830) 25
280 Rem. 150 gr. Nosler Partition (2890) 22 | 338Win. Mag. 225 gr. Core-Lokt Ultra Bonded (2780) | 22
280 Rem. 160 gr. Nosler AccuBond (2800) 22 | 338 Win. Mag. 225 gr. Nosler Accubond (2800) | 22
300 RSAUM 165 gr. Core-Lokt PSP (3075) 23 50 BMG 750 gr. BoreRider (2700) 20
300 RUM 180 gr. Core-Lokt Ultra Bonded (3250) | 19 | 50 BMG 800 gr. BoreRider (2650) 20
300 Why. 150 gr. Nosler Partition (3540) 18 | 50 Cal 750 gr. A-Max (2650) 20
300 Why. 165 gr. Nosler Ballistic Tip (3350) 18 | Lapua Mag. 300 gr. Trophy Gold OTM (2762) 20
300 Win. Mag. 150 gr. Power Point (3290) 21

23




GRUPY TBR/W: TABELA POCISKOW

Nazwa pocisku (Predkos¢ poczatkowa-fps)

Nazwa pocisku (Predkos¢ poczatkowa-fps)

Odlegtos¢ zera 200 jardéw Grupa Odlegtos¢ zera 200 jardow Grupa
22-250 Rem. 50 gr. Ballistic Silvertip (3810) 5 270 Win. 150 gr. Power Point (2850) 13
22-250 Rem. 55 gr. Nolser Ballistic Tip (3680) 3 270 WSM 130 gr. Core-Lokt (3285) 5
22-250 Rem 55 gr. Power-Lokt HP (3680) 7 7mm Rem. Mag. 140 gr. Nosler AccuBond (3110) 4
22-250 Rem 55 gr. SP American Eagle (3680) 7 7mm Rem. 150 gr. Core-Lokt PSP (3110) 9
223 Rem 62 gr. FM|BT American Eagle (3020)] 11 7mm Rem. Mag. 150 gr. Federal Fusion (3100) 4
| 223 Rem 69 gr. Sierra HPBT Match (2950) 13 'mm Rem. Mag. 150 gr. Nosler Ballistic Tip (3025) 6
i ch (2750) 15 mm Rem. Mag. 150 gr. SP American Eagle (3110) 7
243 Win. 100 gr. Core-Lokt PSP (2960) 11 mm WSM 160 gr. Nosler Partition (3160) 4
243 Win. 100 gr. Core-Lokt UltraBond (2960)| 9 mm WSM 150 gr. SP American Eagle (3100) 7
25-06 Rem. 100 gr. Core-Lokt PSP (3230) 9 mm-08 140 gr. Power Point (2800) 13
- 0) 9 mm-08 139 gr. SP Interlock (2840) 13
25-06 Rem. 85 gr. Ballistic Silvertip (3470) 3 mm-08 139 gr. SST Interlock (2800) 10
6.5 Creedmoor 129 gr. SST (2950) 6 7mm 175 gr. SP Interlock (2800) 10
6.5 Creedmoor 140 gr. ELD-M (2710) 8 7-08 Rem. 140 gr. Nosler AccuBond (2800) 10
6.5 Creedmoor 143 gr. ELD-X (2700) 8 7-08 Rem. 140 gr. Nosler Patition (2800) 10
6.5 Creedmoor 140 gr. A-MAX (2710) 10 | 28 Nosler 175 gr. AccuBond (3125) 2
6.5 Creedmoor 140 gr. Custom Competition (2550)] 14 | 300 RUM 150 gr. Swift Scirocco Bonded (3450) 1
6.5-284 130 gr. AccuBond (2900) 8 300 RUM 180 gr. Core-Lokt Ultra Bonded (3250) 4
6.5-284 140 gr. AccuBond (2800) 8 300 Wby. 180 gr. Nosler Partition (3240) 2
6mm Rem. 100 gr. Core-Lokt PSP (3100) 9 300 Why. Mag. 180 gr. Barnes Triple Shock (3110) 4
6mm Rem. 100 gr. SP American Eagle (3100) | 9 300 Win Mag 150 gr. Core-Lokt PSP (3290) 7
6mm Rem. 80 gr. SP American Eagle (3470) 2 300 Win. Mag. 165 gr. Federal Fusion (3200) 4
26 Nolser 142 gr. AccuBond (3300) 1 300 Win. Mag. 180 gr. Core-Lokt Ultra Bonded (2960)] 9
270 Win. 130 gr. Core-Lokt SP (3060) 9 300 Win. Mag. 180 gr. Federal Fusion (2960) 6
| 270 Win. 130 gr. Nosler Ballistic Tip (3060) 6 300 Win. Mag. 180 gr. Nosler AccuBond (2960) 6
270 Win. 130 gr. SP American Eagle (3060) 9 300 Win. Mag. 180 gr. Nosler Partition (2960) 1
270 Win. 140 gr. Core-Lokt Ultra Bonded (2925) 11 300 Win. Mag. 200 gr. Hornady ELD-X (2850) 6
270 Win. 150 gr. Federal Fusion (2850) 8 300 Win. Mag. 212 gr. Hornady ELD-X (2860) 4

kontynuacja na nastepnej stronie
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GRUPY TBR/W: TABELA POCISKOW

Nazwa pocisku (Predkos¢ poczatkowa-fps)  Nazwa pocisku (Predkos¢ poczatkowa-fps)

Odlegtos¢ zera 200 jardéw Grupa Odlegtos¢ zera 200 jardéw Grupa
300 Win. Mag. 180 gr. Power Point (2960) 8 30-06 180 gr. Nosler Partition (2700) 12
300 WSM 180 gr. SP American Eagle (2970) 9 30-06 180 gr. Silvertip (2700) 15
300 WSM 180 gr. Ballistic Silvertip (3010) 6 30-06 180 gr. SP American Eagle (2700) 15
300 WSM 180 gr. SP American Eagle (2970) 9 30-06 180 gr. Trophy Bonded Bear Claw (2650) 16
30-06 150 gr. Ballistic Silvertip (2900) 8 30-06 180 gr. Core-Lokt Ultra Bond (2700) 15
30-06 150 gr. Core-Lokt PSP (2910) 13 308 Win. 150 gr. Nosler Ballistic Tip (2820) 10
30-06 150 gr. Federal Fusion (2900) 9 308 Win. 150 gr. Power Point (2820) 16
30-06 150 gr. Power Point (2920) 15 308 Win. 165 gr. Barnes Triple Shock (2650) 16
30-06 150 gr. Silvertip (2910) 13 | 308 Win. 165 gr. Nosler AccuBond (2730) 12
30-06 165 gr. Core-Lokt PSP (2800) 15 308 Win. 165 gr. Nosler Ballistic Tip (2650) 12
30-06 165 gr. Federal Fusion (2790) 10 | 308 Win. 165 gr. Sierra SBT GameKing (2700) 15
30-06 165 gr. Nosler Ballistic Tip (2800) 10 308 Win. 168 gr. Hornady Match HP (2650) 15
30-06 165 gr. Pointed Soft Point (2800) 15 308 Win. 168 gr. Hornady ELD-M (2700) 8
30-06 165 gr. Sierra SBT GameKing (2800) 13 | 308 Win. 180 gr. Core-Lokt Ultra Bonded (2620) 16
30-06 168 gr. Ballistic Silvertip (2790) 10 308 Win. 180 gr. Nosler AccuBond (2750) 10
30-06 180 gr. Ballistic Silvertip (2750) 10 308 Win. 180 gr. Nolser Partition (2620) 14
30-06 180 gr. Core-Lokt PSP (2700) 15 308 Win. 180 gr. Silvertip (2620) 16
30-06 180 gr. Federal Fusion (2700) 10 | 338 Lapua 250 gr. Sierra HPBT Match (2950) 6

W przypadku amunicji elaborowanej lub innej, nie uwzglednionej w
powyzszych tabelach, wytyczne na kolejnej stronie s3 pomocne w
wyborze odpowiedniej grupy TBR. Sprawdz wydajnos$¢ balistyczng
pociskéw, korzystajg z podrecznika specyfikacji amunicji,
oprogramowania balistycznego lub literatury wskazanej przez
producenta amunicji. Mozesz rowniez odwiedzi¢ strone
leupold.com, aby uzyska¢ pomoc w wyborze grupy.
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Tabela wyboru grupy TBR/W: najlepsze dopasowanie do 600 jardéw

Grupa Wysokos¢ toru pocisku na 600 jardéw Oo}f,ceh klggé? (I)’Zn)g%lersgzgo%cjgzrn arph Zoe%eﬁ;ﬁ;
1 -42 do 48 cali* 10 do 28 cali 200 jardéw
2 -48 do -54 cali 10 do 28 cali 200 jardéw
3 -48 do -54 cali 28 do 46 cali 200 jardéw
4 -54 do -60 cali 10 do 28 cali 200 jardéw
5 -54 do -60 cali 28 do 46 cali 200 jardéw
6 -60 do -66 cali 10 do 28 cali 200 jardéw
7 -60 do -66 cali 28 do 46 cali 200 jardéw
8 -66 do -72 cali 10 do 28 cali 200 jardéw
9 -66 do -72 cali 28 do 46 cali 200 jardow
10 -72 do -78 cali 10 do 28 cali 200 jardéw
11 -72 do -78 cali 28 do 46 cali 200 jardéw
12 -78 do -84 cali 10 do 28 cali 200 jardéw
13 -78 do -84 cali 28 do 46 cali 200 jardéw
14 -84 do -90 cali 10 do 28 cali 200 jardéw
15 -84 do -90 cali 28 do 46 cali 200 jardéw
16 -90 do -96 cali** 28 do 46 cali 200 jardéw
17 -30 do -36 cali** 10 do 28 cali 300 jardéw
18 -36 do -42 cali 10 do 28 cali 300 jardéw
19 -42 do -48 cali 10 do 28 cali 300 jardéw
20 -48 do -54 cali 10 do 28 cali 300 jardéw
21 -48 do -54 cali 28 do 46 cali 300 jardéw
22 -54 do -60 cali 10 do 28 cali 300 jardéw
23 -54 do -60 cali 28 do 46 cali 300 jardéw
24 -60 do -66 cali** 10 do 28 cali 300 jardéw
25 -60 do -66 cali** 28 do 46 cali 300 jardéw

* Jesli wysokos¢ toru pocisku jest mniejsza niz -42 cale na odlegtosci 600 jardéw przy odlegtosci
zerowania 200 jardéw, rozwaz celowanie z odlegtosci 300 jardow i wybor 17 lub 18 grupy. Mozesz
tez wybrac grupe 1, z odlegtoscig celowania 200 jardéw, ale dalmierz TBR/W bedzie mniej doktadny.

** Jesli wysokos$¢ toru pocisku na 600 jardach jest wigksza niz -96 cali z celownikiem wyzerowanym
na 200 jardéw, lub mniejsza niz -30 i wieksza niz -66 cali z celownikiem wyzerowanym na 300
jardéw, dalmierz TBR/W bedzie mniej doktadny.
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Aby wybra¢ odpowiednig grupe
balistyczna, nalezy aktywowac tryb TBR

i dokona¢ wyboru miedzy BAS, MOA, MIL
i HOLD. Wcis$niecie przycisku Trybu
umozliwi wybdér odpowiedniej grupy
balistycznej. W gérnym rzedzie wyswietli
sie naboj, a w dolnym aktywna grupa
balistyczna. Wciskaj przycisk Zasilania,
aby przewijac¢ przez dostepne grupy

balistyczne. Aby zapisa¢ wybdr i przejs¢ do ustawien Wiatru, wcisnij
przycisk Trybu.

Po aktywacji funkcji Korekty Wiatru, dalmierz wyswietli odlegto$¢ do
celu,a nastepnie odpowiednig korekte wptywu wiatru dla
wybranych danych wyjsciowych. Jezeli wybrano TRIG, LOS lub BOW,
funkcja nie moze by¢ aktywowana.

Wybrane dane wyjsciowe Wybrane dane wyj$¢iowe
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Funkcja 4: Korekta wiatru (WIND)

WIND przyjmuje statg warto$¢ predkosci wiatru 10 mil na godzine,
zaktadajac, ze wiatr wieje pod katem 90° do lufy. Taka wartosc
zostata wybrana, aby uzytkownik mégt tatwo obliczy¢ poprawki lotu
pocisku. Jesli wiatr wieje z predkoscig 5 mil na godzine, z godziny
3lub 9, strzelec powinien wprowadzi¢ o potowe mniejsza korekte.
Jesli wiatr wieje z predkoscig 20 mil na godzine, strzelec powinien
podwoi¢ wartos¢ korekty. Jesli wiatr nie wieje pod katem 90° do
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wylotu lufy, strzelec
musi dostosowac
wartos¢ korekty zgodnie
z przedstawionym
schematem. Na
przyktad, jesli wiatr
wieje pod katem 45° do
wylotu lufy, dostosuj
wartos$¢ poprawki na
wiatr o 75%. W zwigzku
z tym, ze predkos¢
wiatru szybko ulega
zmianom, powyzsza
metoda generowania
wartosci korekt dla
predkosci i kierunku
wiatru utatwi celowanie.



przyktadowy wyswietlacz korekt
wptwu wiatru BAS (i MOA)

Wartosci korekt wptywu wiatru beda
wyswietlane w tej samej jednostce, co
korekty wysokosci; w MOA, MIL lub calach/
c¢m. Dalmierz TBR/W zapewnia doktadnos¢
0,5 MOA dla korekt wysokosci i 1,5 MOA
dla korekt wptywu wiatru na odlegtosci 600
jardow, dla nabojow ktére mogg osiggnac
te odlegtos¢. Jak w przypadku TBR,
maksymalna odlegtos¢ wynosi 800 jardow.
Jezeli funkcja jest aktywna, po wyswietleniu
wartosci korekt wysokosci, dalmierz
zaktualizuje sie i wyswietli wartosci korekt
wptywu wiatru.

Funkcja 5: Jasnos¢ wyswietlacz

Tryb stuzy do regulacji jasnosci
wyswietlacza, umozliwiajgc dopasowanie
jasnosci do panujacych warunkéw.
Wyswietlacz dalmierza RX-1400i TBR/W ma
trzy ustawienia jasnosci: niskie, srednie i
wysokie.

Poruszaj sie po szybkim menu, wciskajac
przycisk Trybu, dopdki w gérnym rzedzie
nie wyswietli sie komunikat "dISP".

Przetaczaj miedzy ustawieniami jasnosci, wciskajac przycisk Zasilania.
Wciénij przycisk Trybu, aby zapisa¢ wybrane ustawienie
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Jednostka pomiaru - jardy (YD)

Funkcja 6: Jednostka pomiaru

Tryb stuZy do wyboru jednostki pomiaru.
Aby wybra¢ miedzy jardami i metrami,
przejdZ do szybkiego menu, wciskajac
przycisk Trybu, dopéki w gérnym rzedzie
nie pojawi sie napis "Unit" (jednostka).
Weciskaj i zwalniaj przycisk Zasilania, aby
przetacza¢ miedzy metrami i jardami.
WeciSnij przycisk Trybu, aby zapisa¢ wybor.

Funkcja 7: Tryb najdalszego celu

Tryb stuzy do odczytu odlegtosci do
najbardziej oddalonego obiektu, kiedy
mozna zmierzy¢ odlegtos¢ do wiecej niz
jednego obiektu. Odczyt wielu obiektéw
czesto odpowiada sredniej odlegtosci. Tryb
najdalszego celu zapewnia doktadny odczyt
najbardziej oddalonego obiektu. Aby
aktywowac tryb, przejdz do szybkiego menu
i poruszaj sie po nim, wciskajac przycisk
Trybu, dopdki w prawej dolnej czesci

wyswietlacza nie wyswietli sie napis "Last Target" (Najdalszy cel).
Wocisnij krétko przycisk Zasilania, aby wtgczy¢/wytaczy¢ tryb. Wcisnij
przycisk Trybu, aby zapisa¢ zmiany.
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Funkcja 8: Trzy krzyze celownicze do wyboru

Uzytkownik moze wybra¢ 1 z 3 fabrycznie wgranych krzyzy, jako gtéwny
punkt celowania. Aby wybrac krzyz, naci$nij kilkukrotnie przycisk Trybu,
az aktualny krzyz celowniczy zacznie miga¢. Nacisnij kilkukrotnie przycisk
Zasilania, aby przejrze¢ dostepne opcje a nastepnie nacisnij przycisk
Trybu, gdy na wyswietlaczu pojawi sie preferowany krzyz. Dostepne s3
nastepujace krzyze celownicze:

Znak Plus™ Krzyz Horizon Krzyz Horizon
Idealny do matych celéw. Maty, ze Znakiem Plus bez Znaku Plus
otwarty srodek zapobiega Przycigga wzrok do $rodka, tatwy
przestonieciu bardzo matych do zauwazenia, nie przestania
lub odlegtych obiektéw. celu na $rodku, w miejscu

kluczowym dla celowania.

Funkcja 9: Tor lotu Flightpath™

Dalmierz RX-1400i TBR/W wykorzystuje techologie Flightpath™ do
wyswietlania maksymalnej wysokosci toru lotu strzaty, z perspektywy
uzytkownika. Funkcja pozwala okresli¢ tor strzatu, kiedy miedzy
strzelcem a celem znajdujg sie przeszkody.

31



Tor lotu jest generowany po skalibrowaniu urzgdzenia pod katem
specyfiki tuku. Typowy zakres wynosi okoto 70 jardéw, w zaleznosci
od strzaly.

"Tor lotu" posiada podswietlany znacznik, wskazujacy, gdzie bedzie
znajdowac sie strzata na odlegtosci 20 jardéw. Znacznik odpowiada
najwyzszemu punktowi, w ktérym bedzie znajdowac sie strzata,

z perspektywy uzytkownika. Jezeli pod znacznikiem sg widoczne
przeszkody, uzytkownik bedzie musiat je oming¢, aby zapewni¢ sobie
celny strzat. Strzelajgc z ukrycia, fucznicy moga uzy¢ znacznika 20
jardow, aby sprawdzi¢, czy na obranym torze nie ma przeszkod.

o0z vo
sow I T

UWAGA: Jesli cel znajduje sie w odlegtosci mniejszej niz 20 jardoéw,
dwa dolne znaczniki zamigaja, sygnalizujac, ze dane wyjsciowe toru
lotu nie beda wyswietlane. Jezeli tor lotu strzaty wykracza poza
gorny znacznik wyswietlacza, dwa gérne znaczniki zamigaja,
sygnalizujac, ze dane wyjsciowe toru lotu nie bedg wyswietlane
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Technologia ta pozwala okresli¢ tor strzaty na réznych dystansach i
stuzy jako przydatne narzedzie dla mysliwych strzelajgcych z tuku i
tucznikéw turniejowych, ktérzy strzelajg w zréznicowanym terenie.
Mysliwi polujacy z drzew, mogg takze skorzystac z technologii
Flightpath, podczas planowania strzatéw ze swoich stanowisk.

Aby aktywowac funkcje, znajdz w szybkim
menu pozycje FL-PATH, wciskajac

i zwalniajgc przycisk Trybu. Wcisnij przycisk
Zasilania, aby wigczy¢/wytgczyc¢ funkcje.
Wcisnij i przytrzymaj przycisk Trybu co
najmniej przez sekunde, aby zapisac
ustawienia i wyj$¢ z menu lub nacisnij

i pus¢ przycisk Trybu, aby przej$¢ do
kolejnego ustawienia.

W menu dostepne sg dwie pozycje dla Toru lotu:

1) Wiaczenie/wytaczenie funkgji

2) Kalibracja funkgji - Po aktywacji funkcji (ON) zostaniesz
przeniesiony do jej kalibracji (po wytgczeniu funkgcji
kalibracja nie bedzie dostepna).
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Funkcja 10: Kalibracja toru lotu
Funkcja kalibracji toru strzaly wymaga
skalibrowania dalmierza z tukiem.
Zapoznaj sie z arkuszem dotyczacym
kalibracji lub pobierz egzemplarz ze
strony Leupold.com.

FL-PATH CAL

1
- Y
0
[ R

U B |
Podczas kalibracji dalmierza, w dolnym
rzedzie pojawi sie informacja, ktéry znacznik toru lotu jest
podswietlony. Jezeli podczas kalibracji pominiesz odpowiedni
znacznik, mozesz szybko zmienic¢ jego potozenie, korzystajac

z oznaczen liczbowych znacznikéw.

Czyszczenie/konserwacja

Zdmuchnij kurz i zabrudzenia z soczewek lub uzyj miekkiej
szczoteczki (takiej jak ta dotgczona do Leupold LensPen). Aby
usungc odciski palcéw, plamy wody lub zabrudzenia, uzyj miekkiej
bawetnianej Sciereczki lub korcowki czyszczacej Leupold LensPen.
W przypadku bardziej uporczywych zabrudzen, mozna uzy¢
chusteczki z ptynem do czyszczenia soczewek. Ptyn czyszczacy
nalezy naktadac na Sciereczke, a nie bezposrednio na soczewke.
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Aby zainstalowaé nowg baterie, zdejmij pokrywe baterii (pokazang
na schemacie na stronie 6) i wyjmij wyczerpang baterie. W6z nowa
baterie CR-2 biegunem ujemnym skierowanym do $rodka
przedziatu baterii. Zamknij pokrywe.

Dalmierz RX-1400i TBR/W jest wodoodporny i zostat wyposazony
W smycz oraz zaczep do montazu smyczy, zapewniajgc
bezpieczenstwo uzytkowania w terenie.

Wskazowki dotyczgce uzytkowania
dalmierza RX-1400i TBR/W

Dalmierz nie mierzy odlegtosci.

» Upewnij sie, ze wciskany jest przycisk Zasilania (a nie przycisk
Trybu).

» Upewnij sie, ze Twoja dton lub palce nie przestaniajg soczewek
- moze to zaktécac emisje i odbiér impulséw laserowych.

* Upewnij sig, ze urzadzenie jest trzymane stabilnie podczas
naciskania przycisku Zasilania.

» Upewnij sie, ze cel jest oddalony, o co najmniej 6 jarddw.
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Gwarancja/naprawa

Gwarancja Leupold Electronics obejmuje wszelkie wady materiatowe
i produkcyjne komponentéw elektronicznych dalmierzy RX, GX

i PinCaddie, lornetki z dalmierzem BX-4 Range HD i innych urzadzen
elektronicznych marki Leupold. Gwarancja obowigzuje przez dwa lata
od daty zakupu. Szczegétowe informacje na temat gwarancji mozna
znalez¢ na stronie leupold.com/warranty.
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